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Apresentacao

A Pandoo Performance Parts apresenta PowerGrip, um moddulo que contém funcgdes para pista
e rua que buscam aumentar o grip do carro e melhorar a puxada controlando a poténcia do motor em
funcdo da velocidade das rodas, controle de pressdao de turbo e troca de marcha com pé no fundo sem
utilizar a embreagem. Toda essa tecnologia para ganhar tempo com o carro no chao, sem que fique
patinando, ganhar poténcia em relacdo a velocidade de roda, isto €, aumentando automaticamente a
pressdo de turbo se o carro esta tracionando e o minimo de tempo entre as trocas de marcha utilizando o
sistema de corte de giro temporizado. Tudo comunicando em alta velocidade via RedeCAN com a
PowerlInject.

Todos os parametros de configuracao em apenas um lugar, isto &, na prépria PowerInject que
vocé configura como opera todas essas funcdes presentes no PowerGrip, com a adicdo de muitos canais
para utilizar em conjunto com o sistema de Datalogger para auxiliar no acerto, e cada vez mais melhorar o
tempo da puxada e o acerto do carro.

Tanto o sistema de controle de pressao de turbo (PowerBoost) quanto o sistema de controle de
tracdo (PowerTraction) tem iniUmeros mapas de configuragoes, isto é, vocé tem varias opgbes de acerto
para buscar qual a melhor configuracao para o seu carro.

O sistema de troca de marcha com pé no fundo e sem utilizar a embreagem (PowerGear) conta com
varios niveis de sensibilidade para adequar-se a sua alavanca (nivel de dureza), e com a visualizagdo em
forca/sentido aplicada que facilita muito na hora da programacao.

A liberdade de programacdo em varios mapas ajuda o preparador a criar um mapa para cada
solo/pista.

A funcdo do TractionBoost é aumentar a pressao de turbo automaticamente se o carro permanece
no chdo durante a puxada. Isto faz com que o PowerBoost trabalhe sempre proximo da pressdo ideal sobre
a wastegate, auxiliando na criagdo do mapa do booster eletrénico.

Especmcagoes tecnicas
Dimensodes: 80mm altura, 140mm largura e 25mm profundidade.
Alimentacao: 12V
Chicote: 3 conectores mini-Fit com 2m de comprimento.

Atualizacoes de software
REDE CAN 2.0B ( 1Mbit )

- ——

1. Conecte o PowerGrip ao modulo de injegdo via RedeCAN.

2. Conecte o0 mddulo de injegdo a um computador via USB.

3. Baixe o software de atualizacao no site www.pandoo.com.br

4. Transmita a nova versdo de software para o PowerGrip através do modulo de injecdo que esta
conectado na USB.

5. Mantenha tudo ligado e aguarde finalizar a atualizagao.

6. Caso a atualizacdo tenha sido realizada com sucesso o software do PC indicard que o PowerGrip ja
estd com a ultima versdo de software.

Qualquer duvida entre em contato com o suporte técnico PANDOO.

Garantia limitada

Este produto esta coberto por garantia direto da fabrica pelo periodo de 1 (um) ano a partir da data
da compra, cobrindo todo e qualquer defeito de fabricagdo. A garantia de fabrica somente tem validade se
o produto for utilizado em conformidade com o manual de instalacdo, sendo que danos causados pela
incorreta utilizagdo do produto, instalagao ou aplicagdo em automotores que nao se enquadrem na categoria
de automodveis ou motocicletas, ndo serdo cobertos pela garantia. As despesas de envio e retorno (frete ou
correios) do produto para analise de garantia sdo por conta do cliente interessado.
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IPOWERBODOST

Controle eletrénico da pressdo sobre a
wastegate feito através de uma valvula conectada a
um cilindro de CO2, normalmente com 5bar de
pressao, que ao liberar a entrada de ar pressurizado
preenche toda a parte superior da wastegate fazendo
forca para manté-la fechada, controlando o fluxo dos
gases de escape.

REED

HIGH SPEED
BOOSTER
SOLENOIDE

Connection
B
(orpandoo.comsr

Instale as valvulas de boost com o é@&mbolo para cima, e as fixe em um local que nao
absorvam vibracgoes, a instalagdo correta protege contra o acimulo de residuos ou liquido na agulha e as
vibracdes podem danificar o sistema de abertura e fechamento, assim como o sistema de vedacdo da
valvula, comprometendo seu funcionamento.

Busque montar o sistema com o menor volume possivel, isto faz encher/esvaziar o sistema
mais rapido, economizando CO2 e melhorando a performance do boost.

““““. "‘“““‘Wh\\\\“\i\\\\\\ N

|@l!¢
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POWERGEAR

O sensor responsavel por detectar o inicio da
troca de marcha chama-se strain-gage. Ele mede
deformacao de materiais, neste caso da haste da
alavanca.

Instalado na alavanca do cambio, o sensor é capaz
de detectar sua deformacdo quando o piloto comega a
forca-la para efetuar a troca de marcha.

Enquanto o motor aplica forca no cambio € dificil
desacoplar a marcha atual para engatar a proxima. E ai
que o sistema de gear entra, cortando a ignicao do motor
pelo tempo determinado, aliviando o cdmbio e facilitando
o desengate da marcha.

O tempo do
corte deve ser o
suficiente para
desengatar a

marcha atual e engatar a proxima.

No sistema de gear da PANDOO ndo é necessario retirar a mao
da alavanca apéds efetuar a troca de marcha. O piloto pode continuar
forcando para o lado da marcha em que esta agora que nenhum corte
é efetuado.

Para instalar o sensor de deformagdo na alavanca, vocé deve
envia-la para a PANDOO e a instalacdo é feita aqui nos nossos
laboratorios. Apenas desta forma fica garantida a instalacdo e seu
perfeito funcionamento.

Tenha muito cuidado para ndao bater nada sobre o sensor de
deformacao, que sera protegido por uma manta de tecido ou borracha,
mas, € muito sensivel e pode ser danificado com um simples toque.
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IPOWERTRACTION

dentes.

O calculo da velocidade de roda
acontece a cada 1/4 de volta.

O controle de tragdao ativo busca
distribuir de maneira eficaz a poténcia para
as rodas, controlando diretamente a
poténcia do motor. S3o 6 posicdes para
configurar a porcentagem de
destracionamento liberada em funcdao da
velocidade e o controle atua sobre a
porcentagem de destracionamento que
exceder a liberada. S3o 5 posicdes de
retardo e 3 posicdes de corte, com slip e
intensidades configuraveis.

O sistema de controle de tragao ativo
executa a leitura da rotagao das rodas, calculando
a porcentagem de destracionamento e velocidade
das rodas.

A leitura de velocidade da roda dianteira e
traseira pode ser feita com sensores indutivos ou
hall, podendo cada roda fbnica ter nimero de
dentes diferentes.

Tanto o pneu, tipo do sensor (indutivo/hall)
e quantidade de dentes sdo configuraveis para a
maior versatilidade possivel e ser compativel com
qualquer roda fonica original ou adaptada.

As rodas fénicas podem variar de 4 a 120
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IPOWIERTRACTION

BOOST

Com exclusividade a PANDOO apresenta o
TractionBoost, utilizado para controlar a tragdo em funcao
da pressdo de turbo.

Ao reconhecer que o destracionamento estd acima do
configurado, a PowerlInject solicita que o PowerBoost diminua
a pressdo sobre a wastegate, porém, se o carro ndo estiver
destracionando o minimo configurado a PowerlInject solicita
que o PowerBoost aumente a pressao sobre a wastegate.

Configure a faixa de destracionamento desejada, onde
o pneu atinge seu melhor grip, faz com que o controle trabalhe
0 mais préximo possivel da pressao ideal sobre a wastegate
buscando manter o melhor grip do pneu.

Utilizado como um grande auxiliar para a criagcao
do mapa de boost, também pode entender-se que é um

Boost+/- automatico. O que antes o piloto tentava fazer apertando botGes para aumentar ou diminuir a
pressdo conforme a tracdo, agora é feito de forma
automatica.

Ao atingir a velocidade minima configurada de
atuacdo do TractionBoost, é a vez de controlar a
poténcia despejada nas rodas também atuando sobre

a pressao de turbo.

Um bom exemplo para testar e entender

como funciona:

Configure para que o mapa do Powerboost
permaneca com uma pressdo constante apds a
largada e assim que velocidade do carro atingir a
velocidade minima do TractionBoost
comecara a trabalhar automaticamente.
Ligue o canal do datalogger e vocé percebera
0 sistema aumentando e/ou diminuindo a pressao

o controle

sobre a wastegate, diremos que, montando o mapa

de boost automaticamente para vocé.

correcao sobre a pressdao na wastegate.

8

Seu mapa de boost estarad ficando cada vez
mais préoximo do ideal quando o TractionBoost atuar pouco, manter-se muito préoximo de 0.00bar de

Qualquer duvida sobre como configurar/programar o TractionBoost, entre em contato com o suporte
técnico PANDOO.
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Guia de instalacao

Informacgdes importantes

e Leia todo o manual do produto antes de comecar a instalagao;

e A instalacdo deste produto deve ser feita por oficinas especializadas e capacitadas em manutencdo ou
instalacdo de injecao eletrénica em motores modificados ou preparados;

e O acerto ou regulagem incorreto da injecdo pode causar danos irreversiveis ao motor, portanto,
certifique-se que o sensor esta instalado corretamente para que a leitura seja correta e real;

e A utilizacdo deste produto implica na total concordancia com os termos descritos neste manual e isenta
o fabricante de qualquer responsabilidade sobre sua utilizacdo;

e A ma utilizagdo ou incorreta aplicagdao do produto, ocasionando ou ndo a quebra ou queima, acarretara
na perda de garantia;

e O moddulo nao pode ser instalado em local com incidéncia direta da luz do Sol, devendo ficar protegido
no painel de instrumentos;

e Este produto nao é destinado a aeronaves, pois ndo possui certificados de utilizacdo para este fim.

Observacgoes para a instalacao

e O moédulo deve ser fixado em um local com ventilacdo, protegido de contato com liquidos e calor
excessivo;

e Defina o local onde sera fixado o moédulo e simule a colocacdo do chicote elétrico do médulo até o motor
de modo que fique o mais curto possivel;

e Lembre-se de nunca enrolar os fios e cortar as sobras e fios ndo utilizados, pois estes podem captar
ruidos e interferéncias eletromagnéticas, causando problemas no funcionamento do produto;

e Cuidado ao passar os fios do chicote para o cofre do motor. Ndo use furos que possam cortar ou
desencapar os fios e proteja-os colocando borrachas ou protecdes para evitar curtos-circuitos;

e N3&o deixe o chicote préoximo ao da ignicdo ou cabos de vela e bobinas, pois podem causar interferéncia
no funcionamento;

e Distribua os fios dos sensores e atuadores de forma que ndo fiquem expostos ao calor excessivo
proveniente do escapamento;

e E aconselhavel o uso de fios da cor preta para o aterramento dos sensores, atuadores e do maddulo,
bem com fios da cor vermelha para a alimentacdao de 12V, mantendo assim o padrdao da instalacao
elétrica;

e As emendas que se fizerem necessarias no chicote devem ser soldadas ou estanhadas;

e Encape o chicote com capas plasticas ou espaguetes;

e O aterramento do mddulo e dos sensores deve ser ligado diretamente ao polo negativo da bateria;

e Utilize um relé controlado pelo 12V pods-chave para alimentar o modulo, evitando assim a captagdo de
ruidos;

e Para prevenir problemas com curto-circuito utilize fusiveis na saida de todos os relés que forem
instalados, podendo ser de 20A ou maior, dependendo da carga a ser acionada;
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Ligacao do chicote

CAN

Pino Cor do Fio Ligacao Observacgoes
. . Relé com fusivel de 10A.
1 Vermelho Conectado ao 1,2V da b,ater|a, acionado Utilize o mesmo relé que alimenta a
por relé 12V pds-chave i
PowerlInject.
2 Preto Negativo da bateria Deve ser ligado direto ao pélo negativo da
bateria.
3 Azul / amarelo CAN_H O PowerGrip se comuni_ca somente com a
~ Powerlnject.
NAO CONECTAR NA REDECAN ORIGINAL
4 Verde / amarelo CAN_L DO VEiCULO.

CNA

Cor do Fio | Ligacdo Observacées
. 5V externo NAO CONECTE JUNTO A SAIDA 5V DA
10 Laranja / preto . ~ !
Alimentagao dos sensores PowerlInject.
Utilizar como aterramento dos Internamente, conectado ao fio Preto do
1 Preto -
sensores utilizados conector CAN.
2 Cinza / branco Entrada 1
3 Cinza / azul Entrada 2
4 Laranja / branco Entrada 3 Confira no “Diagrama de instalacao” a tabela
5 Rosa / preto Entrada 4 gue informa as possiveis fungdes que cada
entrada pode assumir.
13 Branco / azul Entrada 5
14 Branco / verde Entrada 6 Padrdo: ndo configurado
15 Cinza / verde Entrada 7
16 Cinza / vermelho Entrada 8
19 Vermelho / amarelo Entrada de rotagdo vermelho (+) Padrao: roda de tragao
20 Vermelho / preto Entrada de rotagdo vermelho (-) Se utilizar sensor.HaII, aterrar junto com o
negativo do sensor.
9 Azul / laranja Entrada de rotagdo azul (+) Padrdo: roda de arrasto
8 Azul / verde Entrada de rotacdo azul (-) Se utilizar sensor.HaII, aterrar junto com o
negativo do sensor.
7 Preto Terra strain-gage Pino 1 do conector da alavanca
18 Branco Sinal strain-gage Pino 2 do conector da alavanca
6 Preto Terra strain-gage Pino 3 do conector da alavanca
17 Amarelo Sinal strain-gage Pino 4 do conector da alavanca
11 Marrom / azul Saida 6 Padrdo: Shift Stage
12 Marrom / amarelo Saida 7 Padrdo: Pressure Stage
Pino Cor do Fio Ligacao Observacoes
2 Preto / lilas Saida 1 Padrdo: Valvula Boost IN
3 Preto / amarelo Saida 2 Padrdo: Valvula Boost OUT
4 Preto / azul Saida 3 Padrdo: Line-lock
5 Preto / vermelho Saida 4 Padrdo: Comando variavel
6 Preto / verde Saida 5 Padrdo: Shift-Light
CONECTAR A CARCACA Dp MOTOR OU NO
1 Preto / branco Terra de poténcia. . CHASSI DO VEICULO.
Aterramento do chassi. NAO CONECTAR DIRETAMENTE AO
NEGATIVO DA BATERIA.
10 PANDOO PERFORMANCE PARTS




Visao traseira dos chicotes

SAIDA 3 Fio Preto com tarja Azul

SAIDA 4 Fio Preto com tarja Vermelha

SAIDA 5 Fio Preto com tarja Verde

Fio Marrom com tarja Azul

SAIDA 6

CNB

ATERRAMENTO

Fio Preto com tarja Branca CHASSIS

Fio Preto com tarja Lilas SAIDA 1

Fio Preto com tarja Amarela SAIDA 2

ATERRAMENTO

Fio Preto P/ SENSORES

—
=
SAIDA 7 Fio Marrom com tarja Amarela N Fio Cinza com tarja Branca ENTRADA 1
N e
_ _ L /
ENTRADA 5 Fio Branco com tarja Azul [ Fio Cinza com taria Azul ENTRADA 2
' ™
[ 1 <
ENTRADA 6 Fio Branco com tarja Verde <t ] Fio Laranja com tarja Branca ENTRADA 3
[ — q—
ENTRADA 7 Fio Cinza com tarja Verde 0 ] Fio Rosa com tarja Preta ENTRADA 4
=& ||| X¢)
0 Ci : | PINO 3 CONECTOR ATERRAMENTO
ENTRADA 8 Fio Cinza com tarja Vermelha SENSOR 2
SENSOR 1 PINO 4 CONECTOR ATERRAMENTO

DA ALAVANCA Fio Amarelo DA ALAVANCA
SENSOR 2 ) PINO 2 CONECTOR
Fio Branco DAALAVANCA

DA ALAVANCA
[

PINO 1 CONECTOR

I
I

i Fio Preto DA ALAVANCA SENSOR 1
VELOCIDADE DE RODA

VELOCIDADE DE RODA . )
(VERMELHO) - POSITIVO  Fio Vermelho com tarja Amarela

VELOCIDADE DE RODA
(VERMELHO) - NEGATIVO Fio Vermelho com tarja Preta

CAN-H Fio Azul com tarja Amarela

18|17 (|16
8176

Fio Azul com tar'la Verde iAZUL‘ - NEGATIVO
) VELOCIDADE DE RODA
Fio Azul com tarja Laranl'a ‘AZUL‘ - POSITIVO

<)

20|[19](18]

Fio Laranja com tarja Preta 5V P/ SENSORES

10

CAN-L Fio Verde com tarja Amarela

+12V IN

Fio Vermelho

NEGATIVO

Fio Preto DA BATERIA

POWERGRIP - software ver.0.02
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INJEGAO ELETRONICA

Fio Azul com tarja Amarela

Fio Verde com tarja Amarela

Mangueira de CO2 Recomendado @ 6mm

BOOST - GERR - TRACTION

A

Saida 1
Saida 2

Fio Preto

RELE

Negativo da
Bateria

Fio Preto com tarja
Branca

/777

BATERIA
ATERRAMENTO
Negativo da Bateria NO CHASSIS
12V Pos-Relé Fio Vermelho J
SENSOR TABELA SAIDAS
DE ROTACAO
RODA DE ARRASTO
' (Azul) - Positivo
+ Fio Azul com tarja Laranja

(Vermelho) - Positivo

Fi

- Fio Azul com tarja Verde
(Azul) - Negativo

i o+ io Vermelho com tarja Laranja

- Fio Vermelho com tarja Preta
(Vermelho) - Negativo

SENSOR_
ALAVANCA Ro%i'},%’?&:é’;\o
COM SENSOR

J

Aterramento para Sensores

TABELA ENTRADAS

Fio Preto

5V para Sensores

Fio Laranja com tarja Preta

Sensor 1 da Alavanca

Aterramento Sensor 1

Sensor 2 da Alavanca

Fio Amarelo
Fio Preto

Fio Branco

\ Aterramento Sensor 2

Fio Preto
I

CONECTOR
4 VIAS
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DIAGRAMA DE INSTALACAO POWERG

Mangueira de CO2 Recomendado @ 6mm

Fio Vermelho 12V Pos-Relé

ENTRADA
(0uT) (IN)
Fio Preto com tarja Lilas ‘
Fio Preto com tarja Amarela___J WASTEGATE |

GARRAFA CO; 5bar

CONECTORES TABELA SAIDAS

CNA |CNB CORDO FIO POTENCIA | AUXILIAR PADRAO
2 Preto com tarja Lilas X Valvula Boost IN
B — 3 | Preto com tarja Amarela X Valvula Boost OUT
m 4 Preto com tarja Azul X Line-Lock
3 [ e 9 5 | Preto com tarja Vermelha X Solendide Lenta
© 9 6 Preto com tarja Verde X Shift Light
11 Marrom com tarja Azul X Shift Stage
12 Marrom com tarja Amarela X Pressure Stage

|

Obs: Verifique se a funcéo configurada deve
ser controlada através de Relé

OPGOES

«Shift Light «Shift Stage «Comando Variavel Solenoide Lenta sEmbreagem Ar e Ventoinha Ar
ePressure Stage eSolen. Booster 1 «Solen. Booster 2 « Solen. Booster 3 «Solen. Booster 4 eLine-Lock

eValvula Boost IN eValvula Boost OUT Obs: Apenas para Saidas de Poténcia

B
N
Nl e
(32
@™
S| =
o=
< " TABELA ENTRADAS
-
2 [ CNA COR DO FIO BOTAO | ANALOGICA |TEMPERATURA
& ©leo Cinza com tarja Branca X X X
~ |~ ] Cinza com tarja Azul X X X
= Laranja com tarja Branca X X
92 © Rosa com tarja Preta X X
@ - 13 | Branco com tarja Azul X X
hIR 14 | Branco com tarja Verde X X
8 9 15 | Cinza com tarja Verde X X
S 16 |Cinza com tarja Vermelha| X X
BOTOES ANALOGICA TEMPERATURA
« Botao Corte « Pressdo Oleo « Temperatura Agua
4 * gg:gg ﬁ::goul « Presséo Con-wbuslivel « Temperatura Combustivel
< « Botdo Ar Condicionado « Contrapressao « Temperatura Cooler
« Botdo Embreagem « Pressao Auxili
O Y olas e ressao Auxiliar « Temperatura Oleo
« Botéo Boost -
« Botdo ALS
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Antes de dar a partida no motor

o Certifique-se que o PowerGrip tem alimentacdo 12V, o LED vermelho ficara piscando;

¢ Configure na PowerInject que o mdédulo PowerGrip esta instalado;

¢ A Powerlnject informara se o PowerGrip nao for encontrado, neste caso, verifique a instalagdo e a
conexao dos fios CAN_L e CAN_H;

e Caso a comunicagao ocorra com sucesso, o LED vermelho piscara mais rapido;

e Agora execute todas as configuragdes de Boost, Gear, Traction, entradas e saidas;

¢ Depois de realizar todas as configuracdes, acesse dentro do menu do PowerGrip a funcao "Check
entradas e saidas" e verifique como esta feedback dos sensores e se as saidas estdo sendo ativadas;

PowerGrip - (Powerlnject)

A PowerlInject se comunica com o PowerGrip via RedeCAN e todos os parametros de configuracao
ficam armazenados na Powerlnject, logo, o PowerGrip tem o hardware e o operacional.

T Reds CAH
[ Fardon ] ‘

T FowerGris ’
4 Exrarcer

| o — .|
Conf isurat
4 PowerGriF
A
P
3
F : |
T PowerBoost
A+ Confrol
 § - |
P
. 4
i
T PowsrGear
+ Cortral
| § Jd
P
S
r 2|
T PowerTraction
4 Conlirol
| § d
P
4
g
T Confisurar
d Entradas
| §
PN
h
-> - -
T Confisurar
4 Saldas
d
g
¥
. |
T Check entradas
i e saldas
s v
E
. 4
P
T  Sofluware e
Humero de Seris

Diagrama para chegar até o menu do PowerGrip.

Configurar PowerGrip

Cooorf 1 sz FougerEGrie
Lo PowerEeie Irstaladn 7 SIM

Esta configuracao deve estar “"SIM” para que a PowerInject e o PowerGrip se comuniquem.
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PowerBoost

[z = F s

Coorf 1 sz
.I. E.l (e T_
| § d
Py
¥
r . . |
T Hiusle Earido
4 dos estasios
| § v
Py
. 2
r - . . |
T Selecionar
4 Mara
A d
g
¥
! - -, -
T Salwvar coria
4 do mara atual
A
P
h
‘ - . -
T Calibra®io e
esle
 §

Diagrama de navegacao do menu do PowerBoost.

Ciornf 1 slrar
-.L E:|'||'|= 5

Todas as configuracGes do boost em apenas uma fungao, do inicio ao fim, para facilitar as alteragdes
e programa-lo conforme analisa o grafico do datalogger. Utilize a fungdo TractionBoost, dentro do menu do
PowerTraction Control, para auxilia-lo na construcao do mapa de boost.

Boost Conbiro -
Lisado

Liga/desliga especificamente o booster eletronico. Todas as telas de monitoramento, canais de
Troca de estagio

datalogger e monitor deixam de aparecer caso desligado.
Troca de eslisio Tiroca de est Tir O de estiaio
e TE‘I'"IF‘I:I = Eorr Bolio corle

e Tempo: A mudanca ocorre automaticamente em relacdo a uma linha do tempo. A contagem do
tempo inicia assim que soltar o botdo de corte apds a largada.

e Gear: A troca de estagio ocorre quando o sistema de gear reconhece uma troca de marcha.

e Botdo de corte: A cada clique no botdo de corte ocorre a mudanca para o proximo estagio.

MHumsro oe i
esLiaios: >> esLiaio:
Burnout (2-step)

De 1 a 6 estagios.
A funcdo “Burnout” normalmente é acionada por uma chave tic-tac, ligada a uma das entradas da
Powerlnject ou do PowerGrip. Enquanto acionado o modo Burnout a Powerlnject adota o valor de corte
configurado para o Burnout e solicita que o sistema de boost adote a pressao configurada para Burnout.

Configurar Boost

Boost Control

|'[| |_[|
] i'l

i
=1

|.J||.|.|

Numero de estagios

in |T|

e e

e
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E: A Tu R *
A = 1. B8k

Pressao objetivo durante o burnout com o botdo de corte (2-step) pressionado.

Burnout

Bt *
H., S8kar

Pressao objetivo durante o burnout.

Pressdo Largada (2-step)

1 Lar'
1:

Pressao objetivo durante a largada com o botdo de corte (2-step) pressionado.

L[I

Er

1 |'| |'[|

|‘[| I||
T o=
un |—|

acdas
bz

|:- |_[|
[cn ]

?_

Pressao Inicial

Pressdo objetivo ao liberar o botdo de corte apds a largada.

Exemplo mapa por Tempo

Intermediaria 1 | Pressédo Final 1 Intermediaria 2 Presséo Final 2 Intermediaria 3 Pressdo Final 3
0,50s 1.10bar 1,50s 1.30bar 2,30s 2.10bar 3,50s 2.30bar 4,30s 3.20bar 6,00s 3.60bar

Pressdo (bar)

3,50
\{ Intermediaria 3 ]

[ Auto desativar ]

3,00

2,50

2,00
Fmal 1 \{ Intermediaria 2 ]
1,00
Intermediaria 1 ]
0,50
0,00

’

0,00 0,50 1,00 150 2,00 2,50 3,00 3,50 4,00 4,50 5,00 5,50 6,00 6,50 7,00 7,50
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Exemplo mapa por Gear

Intermediaria 1
0,50s 1.00bar

Pressdo Final 1
1,50s 1.30bar

Intermediaria 2
0,20s 2.00bar

Pressdo Final 2
1,90s 2.40bar

Intermediaria 3
0,30s 3.00bar

Pressdo Final 3
2,80s 3.60bar

Intermediaria 4
0,20s 3.90bar

Pressdo Final 4
2,00s 4.10bar

450

3,50 \[ Intermediaria 4 ]
et \{ Troca de marcha ]
\{ Intermediaria 3 ]

2,50

2.00 \{ Troca de marcha ]

Flnal 1

v\{ Intermediaria 2 ]

L’/
0,00

0,00 050 1,00

150 200 250 3,00 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 9500 950

Botao Boost+

B _..;u v Boost+ -+
. Db

Pressdo instantanea adicionada a pressao final. Configure uma entrada como Botdo Boost+.

Botao Boost-

EIT: T_ *

LI.I ln

Bz
« S8k

o
_|.

Pressdo instantanea subtraida da presséo final. Configure uma entrada como Botdo Boost-.

Auto desativar

™
=
¥

Desativa e aliva o sistema de boost, economizando CO.. Inicia apds atingir a presséo final do ultimo
estagio configurado.

Ajuste Rapido dos estagios

T Hiusle
4oddos es

Todos os tempos e pressdes do mapa serao corrigidos conforme o desejado.

Selecionar mapa

T Selecionat
d: Mara

Opgao de 3 mapas independentes para o sistema de booster eletronico. Possibilitando varios tipos
de configuracdo.
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Salvar copia do mapa atual

T Saluar ciria
Loodo mara atual

Salva o mapa atual sobre outro mapa como cépia de seguranca.

Calibracéo e Teste

P .|
T Calibraféo =
Tesle

i - |
Realize a calibracdo e testes necessarios para confirmar a correta instalacdo do sistema de boost.

Teste das valvulas de entrada/saida e pressdo real do sistema.

Pressionando a tecla para cima, ocorre a abertura da valvula de entrada de gas para o sistema. Com
o carregamento do sistema podemos averiguar se existem vazamentos e se a pressao do regulador da
garrafa esta correta. Quando pressionado essa tecla a pressao deve atingir rapidamente a marca de 5,00bar
e quando a tecla é liberada essa pressdo deve se estabilizar. Se isso ndo ocorrer procure por vazamentos
no sistema ou regule corretamente a pressao da sua garrafa. Ndo confie nos manometros que acompanham
as garrafas de CO2. Quando pressionado a tecla para baixo a valvula de saida abre aliviando o sistema.

Esses testes lhe dardo a certeza que:
e Seu sistema esta instalado corretamente;

e A pressdo regulada esta correta;
e Ndo existem vazamentos.

PowerGear

T PowsrGear
i Cortol

Para instalar o sensor de deformagdo na alavanca, vocé deve envia-la para a PANDOO e a instalagdo
é feita aqui nos nossos laboratorios. Apenas desta forma fica garantida a instalagdo e o perfeito
funcionamento.

Tenha muito cuidado para ndo bater nada sobre o sensor de deformacdo, que sera protegido por
uma manta de borracha, mas, é muito sensivel e pode ser danificado com um simples toque.

Gear Control

Gear Conbrol =+
Li=acdo

Liga/desliga especificamente o gear control. Todas as telas de monitoramento, monitor e canais do
datalogger deixam de aparecer caso desligado.

Habilitar corte

Habhilitar =

copfte 7 SIM

Liga/desliga o corte. Mesmo com o corte ndo habilitado, o boost continua reconhecendo a troca de
marcha e realizando a troca do estagio.

Rotagdo minima

Fotlatio ¥

minima

Abaixo desta rotagdo o corte ndo é disparado.
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Quantidade de trocas

|..'|..-|:!|"IT idade de +] [TDudr‘uT idads de
1 >> Focas o}

De 1 a 4 trocas com tempos individualmente configuraveis.
Tempo do corte de cada troca

la. Trooca Z283. Troca A3. Trooa da,
corle pore 2EER :—' corle For 180ms corle por e Pt

Cada troca tem seu tempo de corte, isto €, marchas que precisam de mais tempo ou menos tempo
devido a carga sobre o cambio ou relagdo entre marchas podem ser configuradas individualmente.

E aconselhavel iniciar com tempos altos, em torno de 200ms, e ir diminuindo conforme analise do
grafico no log.

O tempo do corte deve ser o suficiente para retirar a carga do cambio para facilitar o desengate da
marcha atual e o engate da préoxima marcha.

Tr ] -+
For 1dEms

T
ll'l e
i) i

Aguarda para préximo corte

Fauarda 1,58z %
FSprdeinn corle

Minimo de tempo entre cortes ao sair da largada e a cada troca de marcha.

Corte
Corte P '_5“4_5 Corle P~ frenle
ip de: 2 acima e 28 P
Forgca que dispara o corte.
Troca
Troca o Lias Troca ps frente
acima des 25 acima oed a4 F
Forca que reconhece a troca de marcha. Deve ser maior que a forga que dispara o corte.
Rearme

LA

Fearme P Liras Fearme P Frent
abhaixn oel S Al abhaixn oel 5 9

Forca que libera um novo corte.

i 1]

Quando o piloto comega a forcar a alavanca para executar a troca de marcha, ao atingir a forca de
corte, a ignicdo € interrompida retirando a carga sobre o cdmbio, facilitando o desengate da marcha atual.

Tanto o desengate da marcha atual como o engate da préxima marcha sdo facilmente visualizados
no log, facilitando assim o configuracdo do valor de “Corte” e do valor de “Troca”.

Continua a forga para o mesmo sentido sé que agora atinge o pico indicando o fim de curso, engate
da marcha.

Ao retirar a mao da alavanca, a forga sobre a alavanca cai abruptamente, se tornando menor que a
forca de rearme, isto libera um novo procedimento de corte, no caso de exemplo abaixo, para frente.
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) Fim de curso da alavanca,
reconhecimento da troca de marcha.

Desengate
da marcha

Corte de
ignicao

Piloto comeca a realizar

4/[ Forca se torna abaixo do rearme, ]
a troca de marcha libera novo corte para frente.

Forca
o
1

x

-204|| Alavanca

50
704
-804 ||'
-90 /
II
-100 i
f II
J
/ ]
| |
{ |
|I |
{ |
NN )
Corte f
|
‘I
Troca
Sensibilidade

Sensibilicade
160

1x, 2x, 4x, 5%, 8%, 10x, 16x e 32x. Recomendado: 5x, 8x ou 10x.
TPS minimo

£ TPS minimod +

HE

O corte sé acontece se o TPS estiver igual ou maior ao configurado, isto &€, em uma situacdo de
subida para os boxes que o pedal do acelerador ndo estd completamente pressionado, o piloto trocara de

marcha sem que o corte aconteca.
O reconhecimento da troca de marcha continua operando.

Primeira troca

Frimeira Lrocss

Fusa alavanca

Esta configuracao orienta o gear a esperar o primeiro sentido de troca apds a largada. Desta
forma, se for um carro que a primeira troca ocorre puxando a alavanca, basta selecionar a opgao "Puxa
alavanca" que mesmo aplicando forga para frente ndo sera executado nenhum corte.

20 PANDOO PERFORMANCE PARTS



Modo de troca

Modo de Lroca +
Fu=a » EmPurea
Configura se as trocas de marcha acontecem puxando/empurrando a alavanca ou se apenas
puxando ou apenas empurrando.

Amostragem

Amoslrasem: +
Forea e senfido

e Forga e sentido: é a mais indicada, pois o entendimento é mais facil.
e em Volts: a tensdo de feedback do sensor strain-gage.

Alavanca invertida

Alavanca B8 -
Irpeertida 7 HAD
Se a disposicdo do sensor da alavanca e o modo como foi instalada a alavanca estiverem indicando

sentidos invertidos, basta configurar que a sua alavanca esta invertida que o software interpreta agora a
alavanca corretamente.

PowerTraction

T PowerTraclion
[ de Contiol ] »

Confisurar
4 Traction

—

-
.
' .
i & Traclion
4 Broo=t.
L
P
-
r . 1
T Selecionar
4 Mara
| § A
P
b
r - — . |
T Saluar corla
L 4odo mara atual
g
h
r — . |
T Confisurar
4 Frsus e Bodas
L
g
4
r . |
T Crondmelro
i=ital
A d

Diagrama de navegacao do menu do PowerTraction.

Configurar PowerTraction

Conf isurar
o Traclion
O controle de tracgdo ativo busca distribuir de maneira eficaz a poténcia para as rodas, controlando
diretamente a poténcia do motor. Sdo 6 posicOes para configurar a porcentagem de destracionamento

liberada em funcdo da velocidade e o controle atua sobre a porcentagem de destracionamento que exceder
a liberada. Sdo 5 posicGes de retardo e 3 posicGes de corte, com slip e intensidades configuraveis.
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Traction Control
Traction Conlerol
Lisado

Liga/desliga especificamente o controle de tracao. Todas as telas de monitoramento, canais de

datalogger e monitor deixam de aparecer caso desligado.

Retardo e Corte
Retardo & Corte:
At ivaco

Estd opgdo ativa ou ndo o controle de tragao atuando sobre retardo e/ou corte de ignigdo.

Iniciar apds a largada
Iniciar 8.8z =+
arFds 8 laraads

Configure o tempo que o controle de tragao fica sem atuar apds a largada.

N3o é recomendado utilizar o controle de tracao durante a largada, para esta situagao

utilize o controle de largada.
O controle de tracdo traz melhor resultado quando o carro ja esta em movimento e o
feedback de velocidade de roda ja é rapido o suficiente para o controle atuar.

TPS minimo
[-f- TPS mindimod -.]
" _1l

O acelerador (TPS) deve estar acima desta configuracao para o controle de tracao atuar.

Velocidade vs Liberacdo
# até | libera¥ €« emn | libera¥ « acimal libera¥
Skt i Stk e (225 2EEE p 15%
Destracionamento liberado em relagdo a velocidade, isto é, o controle pode atuar mais

intensamente em baixas velocidades e menos em altas velocidades.
Disponivel 6 posicoes de liberacdo em fungao da velocidade.

Pardmetros de controle
Farametros *
ce controle
Dentre os parametros do controle estdo: retardo de ignigdo, corte de giro por nivel de intensidade e

a velocidade de entrada e saida do corte a serem empenhados em relacdao ao quanto esta destracionando

an | Tra AT

acima do permitido.
[{-':xliF- | "E'T---El?"'j':"}]

O retardo atua de forma mais suave para diminuir a poténcia do motor e ocorre de forma
instantdnea. Configuravel de 0,00 a 40,00°, onde 0,00° é desligado e 40,00° é o nivel mais intenso.

Disponivel 5 posicGes de retardo.
= Slip | n:.-:-r'-ff:.e -}]

O corte atua de maneira mais agressiva no controle de tragao sendo a situagao extrema de controle
na tentativa de diminuir a poténcia despejada nas rodas. Configuravel de 0 até 10, onde O é desligado e 10

€ o nivel mais intenso.
Disponivel 3 posicGes de corte.

[ |._.|1-'_-'- 1 Cn:.ifjal’je |‘.|:|.|'_

t.

LY

!
4

2

erLradas

Velocidade em que a intensidade do corte aumenta. Uma velocidade muito lenta pode tornar o
controle demorado, uma velocidade muito rapido pode tornar o controle instavel. Inicie seus testes com
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velocidades baixas de forma que o controle entre lentamente, e conforme for testando va aumentando a
velocidade.

Velocidade corte
zaicdas 1568

Velocidade em que a intensidade do corte diminui. Uma velocidade muito lenta pode atrasar muito
a retomada de poténcia, uma velocidade muito rapida pode ser prejudicial para o sistema de transmisséo.
Inicie seus teste com velocidades mais baixas de forma que a retomada de poténcia ndo demore e seja
confortavel para todo o conjunto de transmissao.

TractionBoost

Traction Boost +
Lisado

Utilize o Traction Boost para auxiliar na tracdo do veiculo através do controle de pressao sobre a
valvula wastegate. Auxiliando também na montagem do mapa de boost, pois manterd o mais préoximo
possivel da pressao necessaria para o seu veiculo despejar o melhor rendimento de poténcia para as
rodas, mantendo o grip sempre o mais préoximo do desejado.

Velocidade minima

I-..'E' 1 o 1 r_-]_a,:' = =
Mminlmas BEkE ek

Velocidade minima para inicio do incremento/decremento de pressdao de boost conforme a tracgao.

Para que o controle de pressdo de turbo, em relacdo a tracdo, funcione bem é necessario estar em
movimento pois s6 assim o feedback de velocidade das rodas é rapido o suficiente para o controle tomar a
decisdo se deve aumentar ou diminuir a pressao.

Destracionamento menor que

Liracionamer
QT T s T 2z

Valor indicando que o carro esta no chao, tracionando.

Incrementa Boost

Incrementa Boost
8. Z8bar- =

Velocidade de incremento da pressdo de turbo se o carro esta tracionando.

Max. Incremento

Mas=. Ince
1.6

Limitagdo do incremento.

Destracionamento maior que

Destracionamento

Maior =L s

Valor indicando que o carro esta patinando, destracionando muito.

Alivia Wastegate

Hlivia Waslesate
H. SEbar-s

Velocidade de alivio de pressdo sobre a wastegate.

Maximo alivio

Maximo alivio:
JEbar

Limite de decremento.
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Selecionar mapa
[ T Selecionar ]

Opgao de 3 mapas independentes para o sistema de controle de tragao. Possibilitando varios tipos

de configuragao.

Salvar copia do mapa atual

coFia

T Saluar oo
J oo mara atual

Salva o mapa atual sobre outro mapa como cépia de seguranca

Configurar pneus e rodas
T Confisurar
J Frsus & Bodas

Necessario para calcular a distancia percorrida em uma volta do pneu

Ho + H‘ll-'ll IJH Liavan Fru—-u e Liravio
gy '=-E 15"

Pneu Radial / Street
Frizii -JH Tr :?Eu:- Frizu de Lratio
Fadial - et Laraliai 195n Farfil
Foda de Le :u Ao
Sensort Tnodutivo
Roda dianteira com sensor indutivo
Foda de Lravio +
28 denies
De 4 a 120 dentes.
Pneu Drag / Slick
Prieu de arrastos Prieu de arraslos
Dz Slick Digmelron 205"
=
F- R E] de arrastos
B = ) |'|-E|1 1
A d
Roda sem tracao com sensor hall.
Fn wda de arrasl u-}
I8 denles

=

|I=
De 4 a 120 dentes.

[F:-:.d.a I =3 ) .Elr'-r-.ag.t..:. ]

EFM Camala

Determine qual cor principal do fio que foi instalado a roda de arrasto

iilT'

|‘[|

Gimital
Ao soltar o botdo de corte na largada, se atingir 60 pés antes do tempo configurado é armazenado

a velocidade e o tempo dos 60pés, 330pés, 1/8 mile, 1000pés e 1/4mile
Para visualizar as velocidades e tempos, basta acessar a respectiva tela que fica no

Cron6metro Digital
[ T Crondmetso ] [ 'E Pr:ii. ]
abai=n der l.2s

monitoramento.
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Configurar Entradas

T Confisurar
& Entiradas

Disponivel 8 entradas que podem ser configuradas como botdo, pressao ou temperatura.

Pressdo oleo

Pressdo combustivel
Contrapressao

Pressao auxiliar
Temperatura agua
Temperatura combustivel
Temperatura cooler
Temperatura 6leo

Botdo de corte

Botdo de Burnout
Bot3o de Nitro

Botdo Ar Condicionado
Botdao Embreagem
Bot3ao Boost+

Botdo Boost-

Botdao ALS

Configurar Saidas

T Confisurar
i; Saidas

Disponivel 7 saidas, sendo 5 de poténcia e 2 auxiliares.

O Line-lock é acionado enquanto o botdo de corte estiver pressionado.

Check entradas e saidas

1 Check enlradas
4 e =aldas

Essencial para verificar instalacdo e funcionamento, aqui vocé verifica a tensdo lida em todas as entradas
e se as saidas estdo acionando.

Software e numero de série

o ._'_:‘II:IFT_.I,-_ia'r'-E g
Mumsro de Seris

Fique ligado nas atualizagOes disponibilizadas no site www.pandoo.com.br
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